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See the notice on TED website

619209-2026 - Zadávání
Švýcarsko – Stavební práce – Baumeisterarbeiten - Unterwerk Botterens
OJ S 173/2026 08/09/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Práce

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Swissgrid AG - Engineering & Construction
E-mail: ausschreibungen-bau@swissgrid.ch
Činnost zadavatele: Činnosti související s elektřinou

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Baumeisterarbeiten - Unterwerk Botterens
Popis: Das bestehende Unterwerk Botterens umfasst eine 220-kV-Schaltanlage sowie eine 60-
kV-Schaltanlage. Die 220-kV-Schaltanlage befindet sich im Eigentum von Swissgrid, während 
die 60-kV-Schaltanlage Groupe E gehört. Die in den 1980er-Jahren errichtete 220-kV-
Schaltanlage hat das Ende ihrer technischen Lebensdauer erreicht. Ein Grossteil der Anlage 
muss daher ersetzt werden. Der Ersatz der Anlagen von Swissgrid hat direkte Auswirkungen 
auf die Netzbetreiberin Groupe E. Es ist deshalb von grosser Bedeutung, dass die Erneuerung 
mit möglichst wenigen Versorgungsunterbrüchen durchgeführt wird. Eine weitere Anforderung 
des Projekts besteht darin, im Zuge dieser Erneuerung eine Trennung der beiden Anlagen von 
Swissgrid und Groupe E am Standort des Unterwerks Botterens zu ermöglichen. Zu diesem 
Zweck ist der Bau eines neuen Betriebsgebäudes vorgesehen. Im Rahmen der vorliegenden 
Ausschreibung sind folgende Arbeiten auszuführen: * Baustelleneinrichtung einschliesslich 
Umzäunungen und Sicherheitsmassnahmen, Durchfahrtstore und Baupisten * Lieferung und 
Erstellung der Erdung der Baustelleneinrichtung * Rückbau bestehender Kabelanlagen und 
Betonbauwerke * Erstellung neuer unterirdischer Kabelrohrblöcke * Baumeisterarbeiten für 
das neue Betriebsgebäude, einschliesslich Baustelleneinrichtung, Aushub- und 
Hinterfüllungsarbeiten, Fundationsarbeiten, Entwässerung und Abdichtung * Etappenweise 
und sequenzielle Erstellung neuer Apparatefundamente im Bereich der 220-kV-Schaltanlage * 
Teilweise Anpassung der bestehenden Umzäunung * Arbeiten für die Ableitung des Regen- 
und Abwassers der Anlagen * Erstellung der Trennumzäunung zwischen den Anlagen von 
Swissgrid und Groupe E * Erstellung der neuen Zufahrt und des neuen Fussgängerzugangs * 
Installation von zwei Schiebetoren für Lastwagen und die Fahrzeugzufahrt * Installation eines 
Zugangstors für Fussgänger * Erstellung des Fundaments sowie Lieferung der Ladestation für 
Elektrofahrzeuge bei den Parkplätzen des neuen Betriebsgebäudes Die detaillierten 
Bestandteile der Leistungen sind im Dokument C100 aufgeführt.
Identifikátor řízení: 183b1690-d6e0-437e-9b0e-16e8cf93694c
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Práce
Hlavní klasifikace (cpv): 45000000 Stavební práce

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/619209-2026
mailto:ausschreibungen-bau@swissgrid.ch
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2.1.2.
 
Místo plnění
Země: Švýcarsko
Kdekoli v dané zemi
Další informace: Gemäss Lastenheft C100.

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: Sonstige Anforderungen Auschluss: Die Gruner Stucky AG, CH-1020 
Renens, ist die von Swissgrid für dieses Projekt beauftragte Planerin und war massgeblich an 
der Ausarbeitung der Ausschreibungsunterlagen beteiligt. Die Gruner Stucky AG, CH-1020 
Renens, sowie die mit ihr verbundenen Konzerngesellschaften sind daher gemäss Art. 14 BöB 
im Rahmen der vorliegenden Ausschreibung weder als Anbieterinnen noch als 
Subunternehmerinnen zugelassen.
Právní základ: 
Směrnice 2014/25/EU

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Zadávací dokumentace

5. Část

5.1.  Část: LOT-0000
Název: Baumeisterarbeiten - Unterwerk Botterens
Popis: Das bestehende Unterwerk Botterens umfasst eine 220-kV-Schaltanlage sowie eine 60-
kV-Schaltanlage. Die 220-kV-Schaltanlage befindet sich im Eigentum von Swissgrid, während 
die 60-kV-Schaltanlage Groupe E gehört. Die in den 1980er-Jahren errichtete 220-kV-
Schaltanlage hat das Ende ihrer technischen Lebensdauer erreicht. Ein Grossteil der Anlage 
muss daher ersetzt werden. Der Ersatz der Anlagen von Swissgrid hat direkte Auswirkungen 
auf die Netzbetreiberin Groupe E. Es ist deshalb von grosser Bedeutung, dass die Erneuerung 
mit möglichst wenigen Versorgungsunterbrüchen durchgeführt wird. Eine weitere Anforderung 
des Projekts besteht darin, im Zuge dieser Erneuerung eine Trennung der beiden Anlagen von 
Swissgrid und Groupe E am Standort des Unterwerks Botterens zu ermöglichen. Zu diesem 
Zweck ist der Bau eines neuen Betriebsgebäudes vorgesehen. Im Rahmen der vorliegenden 
Ausschreibung sind folgende Arbeiten auszuführen: * Baustelleneinrichtung einschliesslich 
Umzäunungen und Sicherheitsmassnahmen, Durchfahrtstore und Baupisten * Lieferung und 
Erstellung der Erdung der Baustelleneinrichtung * Rückbau bestehender Kabelanlagen und 
Betonbauwerke * Erstellung neuer unterirdischer Kabelrohrblöcke * Baumeisterarbeiten für 
das neue Betriebsgebäude, einschliesslich Baustelleneinrichtung, Aushub- und 
Hinterfüllungsarbeiten, Fundationsarbeiten, Entwässerung und Abdichtung * Etappenweise 
und sequenzielle Erstellung neuer Apparatefundamente im Bereich der 220-kV-Schaltanlage * 
Teilweise Anpassung der bestehenden Umzäunung * Arbeiten für die Ableitung des Regen- 
und Abwassers der Anlagen * Erstellung der Trennumzäunung zwischen den Anlagen von 
Swissgrid und Groupe E * Erstellung der neuen Zufahrt und des neuen Fussgängerzugangs * 
Installation von zwei Schiebetoren für Lastwagen und die Fahrzeugzufahrt * Installation eines 
Zugangstors für Fussgänger * Erstellung des Fundaments sowie Lieferung der Ladestation für 
Elektrofahrzeuge bei den Parkplätzen des neuen Betriebsgebäudes Die detaillierten 
Bestandteile der Leistungen sind im Dokument C100 aufgeführt.

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Práce
Hlavní klasifikace (cpv): 45000000 Stavební práce
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5.1.2.
 
Místo plnění
Země: Švýcarsko
Kdekoli v dané zemi
Další informace: Gemäss Lastenheft C100.

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 01/03/2027
Datum konce trvání: 31/12/2029

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 0

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Dosud neznámá
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ne

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Zadávací dokumentace

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Popis: Zuschlagskriterien
Popis metody, která se použije v případě, že vážení nelze vyjádřit pomocí kritérií: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Přístup k určité zadávací dokumentaci je omezený
Informace o důvěrných dokumentech jsou k dispozici na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIxODNiMTY5MC1kNmUwLTQzN2UtOWIwZS0xNmU4Y2Y5MzY5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Komunikační kanál ad hoc: 
Jméno/název: Simap.ch

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Povolena
Adresa pro podání: https://service.ariba.com
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina, francouzština, italština
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 30/10/2026 23:59:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 180 Dny
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Není známo
Podmínky týkající se plnění zakázky: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.
ch

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIxODNiMTY5MC1kNmUwLTQzN2UtOWIwZS0xNmU4Y2Y5MzY5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIxODNiMTY5MC1kNmUwLTQzN2UtOWIwZS0xNmU4Y2Y5MzY5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://service.ariba.com
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Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ne
Bude použita elektronická platba: ano
Finanční ujednání: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Bundesverwaltungsgericht
Informace o lhůtách pro přezkum: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung. Gestützt auf Art. 52 Abs. 2 BöB kann mit der Beschwerde einzig die 
Feststellung, dass die vorliegende Verfügung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren 
Aufhebung beantragt werden. Ausländische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur 
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewährt.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Swissgrid AG - Engineering & 
Construction

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Swissgrid AG - Engineering & Construction
Registrační číslo: f537b02d-063f-4e4d-9f9a-d9e17eb1f36c
Poštovní adresa: Bleichemattstrasse 31
Obec: Aarau
PSČ: 5001
Nižší územní jednotka země (NUTS): Aargau (CH033)
Země: Švýcarsko
E-mail: ausschreibungen-bau@swissgrid.ch
Telefon: +41585802111
Internetová adresa: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Bundesverwaltungsgericht
Registrační číslo: BVGER
Poštovní adresa: Postfach
Obec: St. Gallen
PSČ: 9023

mailto:ausschreibungen-bau@swissgrid.ch
https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
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Nižší územní jednotka země (NUTS): St. Gallen (CH055)
Země: Švýcarsko
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetová adresa: https://www.bvger.ch
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Simap.ch
Registrační číslo: CH001
Poštovní adresa: Holzikofenweg 36
Obec: Bern
PSČ: 3003
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Země: Švýcarsko
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Internetová adresa: https://www.simap.ch
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 4048e6ac-7d0d-402b-b038-f5d9287bd683  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 17
Datum odeslání oznámení: 07/09/2026 02:25:56 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina, francouzština
Číslo zveřejnění oznámení: 619209-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 173/2026
Datum zveřejnění: 08/09/2026

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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